Su Cargador compacto de baterias Ni-Cd (Niquel Cadmio) / Ni- 
MH (Niquel Metal Hidruro) esta disenado para cargar dos o 
cuatro baterias del tipo AA y AAA. 

Sus facilidades incluyen: 

Dos indicadores de carga - un indicador enciende durante la 
carga de cada tipo de bateria (Ni-Cd o Ni-MH), y se apaga 
cuando la carga se ha completado. 

Proteccion para inversion de poiaridad - Protege el 
cargador y las baterias contra dahos por baterias instaladas 
incorrectamente. 

Reioj de Apagado Automatico - Apaga el cargador para 
prevenir sobrecarga de las baterias. 


OPERACiON 

1 . Para cargar dos baterias del tipo AA de Ni-Cd o Ni-MH, 
instale ambas en la Bay 1 como lo indican los 
simbolos de poiaridad (-1- y -) marcados en el interior 
del compartimiento, luego deslice el interrupter Ni- 
Cd/Ni-MH en la posicion correcta. 

Nota: ambas baterias se deben de instalar en la misma 

Bay 


Para cargar dos baterias del tipo AAA de Ni-Cd 0 Ni- 
MH, instale ambas en el adaptador de baterias AAA 



suministrado como lo indican ios simboios de poiaridad 
(+ y -) marcados en ei adaptador. Despues instaie ei 
adaptador de baterias en ia Bay 1 con ios contactos de 
ia batena hacia arriba y ia fiecha marcada apuntando 
hacia ia parte posterior de ia bahia de carga y coioque 
ei interrupter Ni-Cd/Ni-MH en ia posicion correcta. 



Bay 1 Bay 2 


2 . Para cargar cuatro baterias del tipo AA de Ni-Cd o Ni- 
MH, instale dos baterias en cada Bay come lo indican 
los simbolos de polaridad (-1- y -) marcados en el 
interior de cada compartimiento, luego deslice el 
interrupter Ni-Cd/Ni-MH en la posicion correcta. 

Para cargar cuatro baterias del tipo AAA de Ni-Cd 0 Ni- 
MH, instale cuatro baterias en los dos adaptadores de 
baterias AAA suministrados como lo indican los 
simbolos de polaridad (-1- y -) marcados en los 
adaptadores. Despues instale un adaptador de 
baterias en cada Bay con los contactos de la bateria 
hacia arriba y la flecha marcada apuntando hacia la 
parte posterior de la bahia de carga y coloque el 
interrupter Ni-Cd/Ni-MH en la posicion correcta. 


CUiDADOS: 

• No mezcle tipos de baterias. (Ni-Cd y Ni-MH) 

• No mezcle tamanos de baterias, AA con AAA. 

Nota: El cargador no carga si usted instala dos 
baterias AA 0 AAA en la Bay 2 y deja libre la Bay 1 . 

3 . Levante los contactos de la clavija de CA hasta que 
queden en su lugar. Conecte el cargador en una toma 
de corriente estandar. La clavija esta, polarizada para 
ajustarse en el enchufe solo de una forma. La luz 
indicadora roja enciende cuando esta cargando 



baterias de Ni-Cd; la luz indicadora encendera verde si 
usted esta cargando baterias de Ni-MH. 


4. Cuando las baterias terminan su carga, la luz 
indicadora se apaga. Desconecte el cargador de la 
toma de corriente y retire las baterias o las baterias 
AAA del cargador. 


CARGA DE BATERIAS CON DIFERENTES CAPACIDADES 

El cargador puede ser usado para recargar baterias de Ni-Cd 
con capacidades mayores de 850 mAh y baterias de Ni-MH 
con capacidades mayores de 1600 mAh. Simplemente reinicie 
el cargador para comenzar un segundo cicio de carga para 
baterias con capacidades mayores. Para baterias con menos 
capacidad, simplemente retire las baterias antes de que el cicio 
de carga se complete, basados en los tiempos de carga 
estimados en la siguiente tabla. 


Tipo de Bateria 

Capacidad (mAh) 

Tiempo de carga 
estimado 

AA 

600 

5 Hr. 

AA 

700 

5 Hr. 45 min. 





AA 

850 

7 Hr. 

AA 

1000 

8 Hr. 15 min. 

AA 

1500 

12 Hr. 20 min. 

AA 

1600 

13 Hr. 10 min. 

AAA 

180 

3 Hr. 35 min. 

AAA 

550 

11 Hr. 

AAA 

600 

12 Hr. 


Nota : Las baterias no se danaran si se les deja en el cargador 
hasta que el reloj lo apague. 


Para calcular el tiempo de carga de su bateria, basado en su 
capacidad, use la siguiente formula: 

• Para baterias AA: tiempo de carga en boras = 
capacidad de la bateria X 0.0082. 

• Para baterias AAA: tiempo de carga en boras = 
capacidad de la bateria X 0.02. 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

Para Disfrutar de su cargador por mucbo tiempo: 




No exponga el cargador a la Iluvia o sucledad en 
exceso. 

Nunca opere el cargador, si ha recibldo un goipe o 
daho de cualquier forma. Haga que sea reparado por 
personal callficado. 

No desarme el cargador, haga que sea revisado 
solamente por personal de servicio callficado. Un 
ensamblado Incorrecto puede causar un riesgo de 
cheque electrico o fuego. 

Para reduclr el riesgo de cheque electrico, desconecte 
el cargador de la toma de corriente antes de realizar 
cualquier mantenimlento o limpleza. 



ESPECIFICACIONES 


Entrada 120 VGA, 60 Hz 

Salida 2.8 VCD, 1 70 mA X 2 para baterias AA 

70 mA X 2 para baterias AAA 

Dimensiones 119.1 X 57.2 X 55.6 

mm. 

Peso 237 gr 


Cronometro de seguridad 7 Hr. Para Ni-Cd 

13 Hr. Para Ni-MH. 

Las especificaciones son tipicas y podran variar en una unidad 
individual. Las especificaciones estan sujetas a cambios y 
mejoras sin previo aviso. 



POLIZA DE GARANTIA 

RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 
AV. JARDIN NO. 245 

COL. TLATILCO 


MEXICO, D. F. C. P. 02860 


Radio Shack de Mexico S. A. de C. V. Garantiza este producto 
por ei termino de un aho o noventa dias en todas sus partes y 
mano de obra contra cuaiquier defecto de fabricacion y 
funcionamiento a partir de ia fecha de entrega ai consumidor. 


CONDICIONES 


I. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse 
mayores requisitos que ia presentacion de esta poiiza 
junto con ei producto en cuaiquier tienda de RADIO 
SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. o en ei CENTRO 
DE REPARACION DE RADIO SHACK DE MEXICO S. 
A. DE C. V. ubicado en Avenida Jardin N° 245, Coi, 
Tiatiico, Mexico D.F. donde tambien se podran obtener 
refacciones y partes. 

II. La empresa se compromete a reparar el producto, asi 
como las piezas y componentes defectuosos del 
mismo, sin ningun cargo al consumidor, los gastos del 






flete del producto que se deriven de su cumplimiento 
seran cubiertos per RADIO SHACK DE MEXICO S. A. 
DE C. V. 

III. El tiempo de reparaclon en ningun case debera ser 
mayor a 30 dias a partir de la recepcion del producto 
en cualquiera de los sitlos en donde se pueda hacer 
efectiva la garantia. 

IV. Esta garantia no es vallda en los sigulentes casos: 

• Cuando el producto ha sido utlllzado en condiclones 
distintas a las normales. 

• Cuando el producto no ha sIdo operado sigulendo las 
Indicaclones del Instructive proporclonado. 

• Cuando el producto ha sido alterado o reparado por 
personas no autorizadas por RADIO SHACK DE MEXICO 
S. A. DE C. V. 

• Cuando el producto haya sido dahado por sinlestros. 

V. El consumidor podra sollcitar que se haga efectiva la 
garantia ante la propla casa comerclal donde se 
adquirlo el producto. 

VI. En case de que la presente garantia se extravlara, el 
consumidor puede recurrir a su proveedor para que le 
expida otra pollza de garantia, previa presentaclon de 
la nota de compra o factura. 






